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Sankt Burokratius in Frankreich

«Jetzt warte ich schon drei
Viertelstunden vor lhrem
Schalter.»

«und ich 36 Jahre dahinter.»

Paysage-Dimanche

Ungeldste Probleme

Der Punkt ist ein den Satz endgliltig
abschliekendes Zeichen. Nun las ich
wiederholt vom «springenden Punki».
Das verursachte mir schlaflose Nachte.
Warum springt der Punkt? Und wohin
springt der Punkt? Diese beiden Fragen
scheinen mir noch nicht gel6st zu sein.
Ich vernahm auch von einem «toten
Punkt». Sofort griibelte ich dariber
nach: Woran ist der «tote Punkt» ge-

«Beachten Sie bitfe unser neues
Standard-Modell eines Brief-
umschlags.»

her
Paysage-Dimanche

«Sie koénnen all diese Doku-
mente vernichien, aber vor-
sollten Sie noch eine
Kopie herstellen.»

... Spinne 'am Abend,
erquickend und labend ...

Paysage-Dimanche

Paysage-Dimanche

storben? Auch diese Frage wurde bis
jetzt von keinem Gelehrten beantwor-
tet. Oft wird auch eine Frage «ange-
schnitten», aber noch nie erfuhr ich, ob
die Frage mit einer Schere, mit einem
Tischmesser oder sogar mit einem Sol-
datenhegel «angeschnitten» wurde.
Auch dieses Problem scheint mir der
Lésung wert zu sein. Noch mehr wiirde
mich inferessieren, zu wissen, warum
eine Frage «brennt». Wiederholt kam
mir eine «brennende Frage» zu Ge-

sicht und da muhte ich entristet fragen,
hat man den Brandstifter, der die Frage
in Brand sefzte, noch nicht erwischt.
Und wie wird eine «brennende Frage »
am besten geléscht? Ferner hérte ich
schon oft, daff man dies oder jenes aus
der «Welt geschafft» habe. Da wun-
derte es mich stets, wohin hat man das
aus der Welt Geschaffte gebracht? Das
sind einige der Probleme, die mein

Gehirn beunruhigen. Wer hilft mir?
Josef Wiss-Staheli

Senkrecht:

i die grofye Frage: ...... du mich? (st 1 Buchst.); 2 Binde-
wort; 3 vertrauliche Anrede; 4 Kurzform von Elisabeth (mit -ie);

Kreuzwortratsel Nr. 21

5 seliener Madchenname (— Knie); 6 Barium; 7 Stockwerk; 8 oA i6 0 N1 14 160909995 97 30532 .35 37

kindlich, einfaltig; 9 (von unten) saftige Frucht (auch Hutform); 97 siiig 10419 <15 149052396 28731 33 36::38

10 welche Topfe und Teller sind billig?; 11 Es ..... sich, den 3 8 13 18 21 24 29 34 39

Anstand zu wahren; 12 franzdsisch = getrunken; 13 gib ... den

Brief 1; 14 bald baden wir wieder darin; 15 alte Form von Januar g g % =

(e - a); 16 der Mann; 17 slawischer Vorname (Strawinski); 123 ol o |®|% Bl il 8| ol

18 Gold in Genf; 19 2?; 20 Anruf, wie-holla!; 21 27 (wie 19); 45 I

22 Autozeichen von Jurakanton (welsch); 23 Angenehmes tut 2 £

man . ...; 24 Abkirzung fiir Nummer; 25 beauti ... und wonder ... 6789 v u | Q

. schén; 26 Kochraum (ue) von unten!; 27 alpines Wild; 28 = - =

.. Aug und Hand; 29 ...sabeth und ...as; 30 (von unien) zwi- 10 11 12 N

schen Noten stehen?; 31 roher Mensch, unzivilisiert; 32 wie 19 :

und 21; 33 zerstérte Hauser (engl., Mehrzahl); 34 zweimal der 13 14 E |1 i 1 L © 3RS o

Ablaut von «u»; 35 die Einwohner ...... fuhren Krieg; 36 die 15 16 17 = ,

Wogen des ...... sind oft hoch; 37 die Frau meines Onkels; 2 lki =

38 (von unten) Weg, Piste, auch Transportanstalt; 39 das Kind 18 19 20 } 7

oder Ding. o

Waagrecht: 21 22 BlLIEILIB|®E HORISICH®

12227; 2 Glarner Fluk Nr. 2; 3 2227; 4 Einwohner von llanz; 23 24 25 26 F el N ]

5 Madchenname (Eu—7?); 6 wie 39 senkrecht; 7 Gans in Frank- SR ®

reich; 8 franzdsischer Artikel (Mehrzahl); 9 anstelle des Namens; 27 28 29 ,_ N N

1o feld, Stadt in Westfalen; 11 Abkiirzung fir Ingenieur; - s

12 Marschall, Schwager Napoleons, Kénig von Neapel; 13 21227; 30 31 K

14 22222 15 offizieller Aufirag, Stelle; 16 Sinnesorgan; 17 fran- o =i

z6sisch «Aehre»; 18 Allgemeine Elekirizitats-Gesellschaft; 19 scho- 32 33 o |15 1 . | o-|le

ner Madchenname (Friedenl); 20 «nein» im Munde der Jeanne; 34 35 — '

21 222727; 22 222222; 23 Ostersymbol; 24 das «Gerenn» auf 3

Banken oder Laden; 25 (von rechts) die Buchstabenreihe; 26 Eni-
bindungs-Anstalt; 27 jedes Blatt hat ihn, jeder Hut, jeder Wald;
28 Klosterfrau; 29 (von rechts) Hétel in Zirich, am See; 30 nicht
nur nahe, sondern noch?; 31 Feldfriichte (Zucker!) (ue); 32 2222%2;
33 272227; 34 Vorsilbe; 35 Bewohner der «Griinen Insel»

...... H

(de Valeras).

Ein Spriichlein (zwar aus alter Zeit)
Mahnt viterlich: Treib’s nicht zu weit!

Iwei mal Riblus: Die besten Weine von

UVAFORCE

Heritif” 0RIcH @) BERN NEUCHATEL
ety kel CHATENAY

Iwei mal ﬁanl primal

seit 1796
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